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v ANT

|. EessOna

Avant Tecno Oy tanab teid, et ostsite selle toovahendi oma Avant laaduri jaoks. See on konstrueeritud ja
toodetud aastatepikkuse kogemuse pdéhjal tootearenduse ja tootmise vallas. Tutvudes kdesoleva juhendiga ja
jargides selle juhiseid, tagate oma ohutuse ning seadme torgeteta todtamise ja pika tddea. Enne seadme
kasutamist voi hooldustédde tegemist lugege juhend tahelepanelikult 1abi.

Selle juhendi eesmark on aidata teil:

= kasutada seadet ohutult ja efektiivselt
= margata ja ennetada ohtlikke olukordi

= hoida seade korras ja tagada selle pikk t6diga

Antud juhendi abil saab isegi kogenematu kasutaja t66vahendit ja laadurit ohutult kasutada. Kasutusjuhend
sisaldab ka kogenud AVANTI operaatorite jaoks olulisi juhiseid. Tagage, et kdik laaduri kasutajad oleks enne
seadmete kasutamist labinud instrueerimise ning tutvunud laaduri ja iga kasutatava t6dvahendi
kasutusjuhendiga ning kdikide ohutusjuhistega. Seadmete kasutamine muuks otstarbeks peale kaesolevas
juhendis kirjeldatute on keelatud. Hoidke see kasutusjuhend k&eparast kogu seadme td6ea jooksul. Seadme
midmisel vdi edasiandmisel andke uuele omanikule kindlasti kaasa ka kaesolev juhend. Kui kasutusjuhend
on kadunud vdi kahjustatud, saate tellida uue Avanti edasimudjalt véi tootjalt.

Lisaks kaesoleva kasutusjuhendi ohutusjuhistele peate jargima kdiki to6ohutusndudeid, kohalikke seadusi ja
muid seadme kasutamisega seotud maarusi. Eriti tuleb jargida maarusi, mis kohalduvad seadme
kasutamisele avalikel teedel. Lisainfo saamiseks kohalike nduete kohta enne laaduri kasutamist avalikel
teedel vdtke Uhendust Avanti edasimuijaga.

Votke Uhendust AVANTI edasimiiljaga kisimuste korral, hoolduse, varuosade véi mis tahes muude masina
kasutamisel tekkinud probleemide osas.

See kasutusjuhend on ingliskeelse originaaljuhendi tdlge. Pideva tootearenduse toéttu vdivad méned
kasutusjuhendis toodud andmed teie seadmest erineda. Joonistel vdib olla kujutatud valikulisi seadmeid v&i
omadusi, mis ei ole hetkel saadaval. Jatame endale 6iguse muuta juhendi sisu ilma eelneva teatamiseta.
Autoridigus © 2023 Avant Tecno Oy. Kdik digused kaitstud.
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Selles kasutusjuhendis kasutatud hoiatussiimbolid

Juhendis kasutatakse jargmiseid hoiatussimboleid. Need tahistavad tegureid, mida tuleb arvesse voétta, et
vahendada kehavigastuste voi varalise kahju riski.

OHT

HOIATUS

ETTEVAATUST!

HOIATUSOHUTUSEGA SEOTUD HOIATUSE SUMBOL

See simbol tdhendab: “Hoiatus, pange tdahele! Asi puudutab teie
turvalisust!“

Lugege jargnev sdnum hoolikalt I1abi, see hoiatab vahetu ohu eest, mis
vOib pdhjustada tésiseid kehavigastusi.

Hoiatussumbol ja sellega seotud ohutusteave tahistab selles
kasutusjuhendis olulist ohutusteavet. See juhib tahelepanu teie enda voi
teiste inimeste ohutust parandavatele juhistele. Kui ndete seda simbolit,
olge tahelepanelik — mangus on teie ohutus! Lugege hoolikalt Iabi
sumbolile jargnev info ning andke see info edasi ka teistele kasutajatele.

Margusdna viitab ohuolukorrale, mille eiramine voib pbhjustada raskeid
kehavigastusi voi surma.

See margusodna viitab véimalikule ohuolukorrale vdi vaarkasutusele, mille eiramine
voib pbéhjustada raskeid kehavigastusi véi surma.

Seda margusdna kasutatakse siis, kui juhiste eiramine vdib kaasa tuua kergema
kehavigastuse.

See margusdna tahistab seadme 0&ige kasutamise ja hooldamise kohta kaivat
teavet.

SUmboli juures olevate juhiste eiramine vdib pdhjustada seadme riket v6i muud
varalist kahju.
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2. Ettenahtud kasutusotstarve

AVANTI esireha on tédvahend, mis sobib kasutamiseks AVANTi kompaktlaaduritega, mis on naidatud tabelis
1. Esireha on mdeldud liiva- ja kruusateede tasandamiseks koikjal, kus soovite kaunilt viimistletud pinda.
Vedrupiid riisuvad ja tasandavad pinnast efektiivselt. Té0vahendit saab kasutada ka ebaihtlase pinnase
kobestamiseks ja tasandamiseks.

Saadaval on nii SD kui ka HD esireha mudelid. SD-mudel on varustatud standardsete piidega ja HD-mudel
tugevdatud piidega. HD-mudel kogub pinnase tasandamise kaigus maapinnalt naiteks oksi vbi muud
raskemat materjali.

Esireha pole mdeldud muude otstarvete jaoks peale nende, mis on nimetatud kéesolevas kasutusjuhendis
ning seda ei tohi kasutada muudel eesmarkidel.

Toovahend on loodud selliselt, et see oleks vdimalikult hooldusvaba. Operaator saab teha regulaarse
hoolduse toiminguid. Operaator ei saa teha remonditdid ega keerukaid remondi- ja hooldustoimingud, need
tuleb jatta professionaalsete hooldustehnikute hoolde. Kaikide hooldustééde tegemisel tuleb kasutada
sobivaid kaitseseadmeid. Varuosad peavad olema identsed originaalosade spetsifikatsiooniga, mida saab
tagada, kasutades ainult originaalvaruosi. Saadaval vdib olla eraldi varuosade kataloog, uurige tapsemalt
Avanti edasimudjalt.

Tehke endale selgeks kasutusjuhendi parandus- ja hooldusjuhised. Vétke Uhendust AVANTI edasimudjaga,
kui teil on lisaklisimusi seadmete talitluse voi hoolduse osas vai kui vajate varuosi vdi hooldusteenuseid.

Tabel 1 - Esireha - Sobivus Avanti laaduritega

Avant 630 735
220 seeria2 520 635 745
313S 420 850 eb
225 525LPG 640 750 i
320S 423 ) ) 860i eb
2251 PG 528 645i 755i
650i 760i
A36968 ) o - ) . o o . .
A37357 HD o - . . o o o o




Amuf 7(20)

3. Esireha kasutamise ohutusjuhised

Pidage meeles, et ohutus koosneb mitmetest teguritest. Laaduri-téévahendi kombinatsioon on vaga vdimas
ning vale voi hooletu kasutamine vdi hooldus véib péhjustada tbsiseid vigastusi voi materiaalset kahju.
Seetdttu peavad kdik operaatorid enne t6dde alustamist tutvuma &ige kasutamisega ning laaduri ja
todvahendi kasutusjuhenditega. Arge kasutage téévahendit, kui te ei tunne taielikult selle kasutamist ja
sellega seotud ohtusid.

Vaarkasutamine, hooletu kasutamine vo6i kehvas seisukorras tédévahendi
kasutamine voib pohjustada tdosiste vigastuste ohtu. Tutvuge laaduri

juhtelemntidega, 0dige Uhendamise protseduuriga ja todvahendi Oige

OHT! kasitsemisviisiga ohutus kohas. Uurige eriti hoolikalt, kuidas laadurit ohutult

peatada. Lugege kdik ettevaatusabindud tahelepanelikult 1abi.

Enne té6vahendi kasutamist lugege hoolikalt kéiki ohutusjuhiseid.

m  Tddvahendi kinnitamisel laaduri kilge veenduge, et laaduri kiirkinnitusplaadi
lukustustihvtid oleks alumises asendis ja et need lukustaks té6vahendi laaduri
kiilge. Arge kunagi tdstke lukustamata téévahendit.

= See td6vahend on méeldud kasutamiseks (ihe operaatori poolt korraga. Arge lubage
HOIATUS! kellelgi viibida ohupiirkonna laheduses, sellal kui seadmetega tootatakse.

®  Transportige to6vahendit alati vdimalikult madalal, et hoida raskuskese all, ning
hoidke teleskoopnool séitmise ajal sissetbmmatuna.

= Muljumisoht — Arge kunagi astuge ise ega lubage kellelgi teisel astuda koorma,
laaduri noole voi toovahendi alla. Kui juhiistmelt lahkute, véib laaduri stabiilsus
muutuda ja laadur véib Umber minna. Pidage alati meeles, et poom vdib ootamatult
allapoole liikuda ja pdhjustada muljumisohu, kui see on kaotanud stabiilsuse, kui
selles on mehaaniline rike voi siis, kui laaduri juhtelemente kasutab teine isik. Laadur
ei ole méeldud koorma pikaaegseks uleval hoidmiseks. Enne juhiistmelt lahkumist
langetage t66vahend kindlalt maapinnale ja arge kunagi lubage kellelgi viibida noole
voi todvahendi all.

= Kokkuporke oht — hoidke toopiirkonnas ohutusse kaugusesse teistest
inimestest ja takistustest. Podrake tdhelepanu Umbrusele ning laheduses
likuvatele inimestele ja masinatele. Teised inimesed peavad hoidma ohutusse
kaugusesse 2 meetrit. Pdorake tahelepanu maastiku kontuuridele ja muudele
ohtudele, nagu oksad ja puud, mis vdivad ulatud juhikohale, lahtised kivid ja libedad
pinnad.

m  Kasutage seadmeid ainult ettendhtud otstarbel. Teised kasutajad vdivad tekitada
tarbetuid ohtusid ja seade voib kahjustada saada.

®  Enne puhastamist, hooldust vdi reguleerimist lUlitage laadur valja ja seadke
tédvahend ohutusse asendisse, nagu kirjeldatud ohutu seiskamise toimingus.

m  Kasutage ainult heas seisukorras tddvahendeid. Kontrollige tédvahendit hoolikalt
regulaarsete ajavahemike jarel. Arge modifitseerige téévahendit sellisel moel, mis
mojutaks tédvahendi ohutust. Tédvahendisse on keelatud puurida aukusid, selle
kiulge konksude keevitamine vdi muul moel kinnitamine on rangelt keelatud.

m  Kasutage seadmeid ainult ettenahtud otstarbel. Teised kasutajad vodivad tekitada
tarbetuid ohtusid ja seade voib kahjustada saada.



8 (20) Amuf

m  Veenduge, et laadur oleks varustatud vajalike ohutuseadistega ning et need oleks
laitmatus seisukorras. Turvavod kasutamine on kohustuslik. Kui tddpiirkonnas
valitsevad spetsiifilised ohud, kasutage sobivat kaitsevarustust.

-

HOIATUS! Lugege ka ohutusjuhiseid ja dige kasutamise juhiseid laaduri kasutusjuhendist.

3.1 Isikukaitsevahendid

Arge unustage kanda isikukaitsevahendeid:

= Juhikohal véib miratase olla suurem kui 85 dB(A), olenevalt laaduri mudelist ja
tootsuklist. Pikaajaline kokkupuutumine valju milraga vdib pohjustada
kuulmiskahjustusi. Kandke laaduri kasutamise ajal kuulmiskaitsmeid.

m  Kandke kaitsekindaid.

®m | aaduri kasutamise ajal kandke turvajalatseid.

= Kandke tolmustes tingimustes td6tamisel hingamismaski.

3.2 Ohutu viljaliilitamise toiming

Téovahendi ohutu asend enne laaduri noole juurde astumist:

Enne toovahendi lahedale minemist seadke to6vahend alati ohutusse asendisse.

Ohutu asend takistab té6vahendi ja laaduri noole ootamatut liikumist. Pange tahele, et

téovahend voib liikuda isegi siis, kui laaduri mootor on valja lilitatud. Ohutu seiskamise

m | angetage nool taiesti alla ja langetage t66vahend maapinnale.
= | (litage laaduri mootor valja ja lukustage parkimispidur.

= Takistage masina kaivitamist, eemaldage sultevoti.
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4. Tehnilised andmed

Tabel 2 - Esireha - Uldandmed

Toote number A36968 A37357
Laius: 2000 mm

Pii kbrgus: 245 mm 420 mm
Kogukdrgus: 560 mm 695 mm
Kaal 35 kg 56 kg
Sobivad AVANT laadurid: Vtlk 6

4.1 Toovahendi ohutussildid ja pohikomponendid

Allpool on loetletud té6vahendil olevad sildid ja margised. Need peavad olema seadmel nahtavad ja loetavad.
Vahetage loetamatud véi puuduvad sildid valja. Uued sildid on saadaval edasimuidjalt véi kontaktandmete

kaudu, mis on kirjas kaanel.

A

HOIATUS!

AN
80

AP

T
~ N

f

A46771 A46772

kahjustatud vdi puuduvad hoiatussildid.

Avant Tecno Oy
AN 5
FIN-33470 YLOJARVI

TYPE No.
kg Max load kg
2015 Made in EU

www.avanttecno.com

Toovahendi andmesilt
A420979 / A422635

Kontrollige, et koik sildid oleks loetavad. Hoiatussiltidel on tahtis ohutusalane teave

ning need aitavad tuvastada ja meeles pidada seadmega seotud ohtusid. Asendage

Uue sildi kinnitamiseks: Puhastage pind hoolikalt, et eemaldada kogu mustus. Laske sel taielikult kuivada.
Eemaldage sildi kaitsekile ja suruge see kilgekleepimiseks tugevalt pinnale. Olge ettevaatlik, et mitte

puudutada sildi liimikihti.
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Tabel 3 - Siltide asukohad ja hoiatussénumid

Silt Hoiatusteade
Vaarkasutamise oht — Enne kasutamist
1 | A46771 lugege juhiseid.
Muljumisoht — Arge seiske Ules téstetud
2 |A46772 toovahendi all; hoidke Ules tdstetud
seadmetest eemale.
A420979 /|_... . .
3 A422635 Toovahendi andmesilt

Tabel 4 - Esireha - P6hikomponendid

HD
\ T
1 | Avanti kiirkinnitusklambritega raam 2 | Pii
3 | Piide hoidik / U-polt 4 | Kinnitusplaat

5 | Lukustusmutter
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4.2 Tostmine

Veenduge, et tddvahend oleks nduetekohaselt kindlustatud soovimatu liikumise vastu tdstmise kaigus.
Kasutage sobivat tiilipi tdstmistarvikuid, naiteks tdsterihmu, kette véi konkse. Arge kasutage téstmistarvikuid,
kui neil iimneb kahjustuste, deformeerumise jalgi vdi kui tingimused on muul moel ohtlikud.

Tdstke esireha, kasutades tdstepunkti, mis on
naidatud kdrvaloleval joonisel.
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5. Toovahendi kinnitamine

Toovahendi laaduri kulge kinnitamine kaib kiirelt ja lihtsalt, kuid seda tuleb teha hoolikalt. Tédvahend
kinnitatakse laaduri noole kulge, kasutades laaduri noole kiirkinnitusplaati ning tédvahendi vastavat osa.

Kui téévahend ei ole laaduri killge lukustatud, véib see kukkuda ning pdhjustada ohuolukorra. Arge kunagi
sOitke laaduriga ega tdstke laaduri noolt, kui tédvahend pole taielikult lukustatud. Ohuolukordade valtimiseks
jargige alati allkirjeldatud kinnitustoimingut. Pidage meeles ka ohutusndudeid.

Muljumisoht — Veenduge, et lukustamata toovahend ei liigu ega kuku limber. Arge

olge té6vahendi ja laaduri vahele jdaval alal. Kinnitage té6vahend ainult tasasel pinnal.

Arge kunagi ligutage ega tdstke téévahendit, mida ei ole lukustatud.
HOIATUS!

Avanti Kiirliitmikusiisteem:

1. samm:

m  Tostke laaduri kiirkinnitusplaadi lukustustihvtid Ules ja keerake need tahapoole
suvendisse, nii et need on lukustatud Ulemisse asendisse.

m  Kui teie laadur on varustatud hudraulilise tédvahendi lukustussiusteemiga, vt
tdiendavaid  juhiseid lukustussisteemi  kasutamise  kohta  laaduri
kasutusjuhendist.

= Kontrollige, et hidraulikavoolikud oleks veetud selliselt, et need ei satuks
laaduri ja tdovahendi kinnitusplaadi vahele ning et neid ei muljutaks ega
surutaks vastu teravaid servi.

2. samm
m  Keerake Kiirkinnitusplaat htdrauliliselt viltusesse eesmisse asendisse.

m  Soitke laaduriga tddvahendini. Kui teie laaduril on teleskoopnool, vdite seda
kasutada.

m  Seadke laaduri Kkiirkinnitusplaadi Ulemised tihvtid kohakuti té6vahendi
vastavate kinnituskohtadega.

3. samm:

= Todstke noolt pisut Ules — tdmmake noole juhthooba tahapoole, et té6vahend
maapinnalt veidi kergitada.

m  Keerake noole juhthooba vasakule, et keerata laaduri kiirdthendusplaadi
alumine osa tédvahendi kilge.

= Kinnitage lukustustihvtid kasitsi vdi lukustage hidrauliline lukustus.

= Kontrollige alati mélemat lukustustihvti.
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HOIATUS!

HOIATUS!

HOIATUS!

Muljumisoht — Valtige toovahendi iimberminekut. Lukustamata t66vahendi liigne
kallutamine véi tdstmine suurendab tédvahendi Umbermineku ohtu. Arge kasutage
lukustustihvtide automaatset lukustust, kui tdévahend on tdstetud rohkem kui meetri
kérgusele maapinnast. Kui lukustustihvtid ei naase kallutamisel algasendisse, arge
tédvahendit enam kallutage ega tdstke. Langetage td6vahend maapinnale ja fikseerige

lukustus kasitsi.

Pealekukkuvate esemete oht — Viltige toévahendi

kukkumist.

Tdovahend, mida ei ole laaduri kilge korralikult
kinnitatud, vdib noole voi kasutaja peale kukkuda, voi
kukkuda soidu ajal laaduri alla, mille tagajarjel laadur
kaotab juhitavuse. Arge kunagi liigutage ega tdstke

toovahendit, mida ei ole lukustatud. Enne toovahendi

liigutamist vdi tdstmist veenduge, et lukustustihvtid on
alumises asendis ning on ulatuvad molemalt poolelt

toovahendi kinnitustest labi.

Veenduge, et laadur ihildub toovahendiga. Lisaks toovahendi mehaanilisele
Uhilduvusele tuleb tagada laaduri stabiilsus, véimalik tddvahendi Glekoormus ning laaduri
juhtstisteemide Uhilduvus. Kui kasutate téévahendit laaduril, mis ei sobi antud téévahendi
mudeliga kasutamiseks, tekib Umbermineku oht, tddvahendi kahjustamise oht
ulekoormuse téttu ning tddvahendi ja selle osade kontrollimatust liikumisest tingitud oht.
Kui teie laadurit pole loetletud tabelis 1 lk , konsulteerige Avanti edasimiijaga enne selle
téovahendi kasutamist.
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6. T

oovahendi kasutamine

Enne t66 alustamist kontrollige veel kord lisaseadet ja td0keskkonda ning veenduge, et koik takistused on
tobalalt eemaldatud. Seadmete ja tédala kiire kontrollimine enne kasutamist on osa seadme ohutu ja parima
to6joudluse tagamisest.

HOIATUS! kui mootor on vilja lilitatud (muljumisoht). Laadur ei ole
mdeldud koorma pikaaegseks (leval hoidmiseks. Enne <&
juhiistmelt lahkumist langetage t6dvahend alati ohutusse L
asendisse. w(—)%

Muljumisoht — Arge kunagi lubage kellelgi astuda
lilestostetud toovahendi voi laaduri noole alla. Pidage

meeles, et laaduri noolt saab langetada voi kallutada, isegi

f

6.1 Kasutamise eelsed kontrolltoimingud

Kasutage ainult siis, kui kdik tihvtid on lukustatud ja paika kinnitatud.
Kontrollige t60vahendi ja laaduri Uldist seisukorda.
Kontrollige, et poleks purunenud ega kadunud piisid.

Seadmega té6tamisel tagage, et juuresviibijad oleksid ohutus kauguses. Arge laske kellelgi siseneda
noole ohutsooni ega seista otse laaduri ees. Lisaks veenduge, et laaduriga tagurdamine oleks ohutu.
Arge kunagi eeldage, et juuresviibijad pisivad seal, kus neid viimati nagite; likuvad seadmed
tdmbavad sageli ligi eriti lapsi.

Kasutage tdodvahendit ja laaduri juhtelemente ainult juhiistmel istudes. Tagama, et laadurit ja
tddvahendit kasutataks ohutult ja otstarbekohaselt. Arge laske lastel seadet juhtida.

Arge unustage 6igeid tédmeetodeid ja valtige tarbetut juhiistmelt lahkumist. Harjutage tdévahendi ja
laaduri juhtelementide kasitsemist ohutus kohas. Kui laaduri mudel on teile vddras, on soovitatav
harjutada selle kasutamist ilma td6vahenditeta.

6.2 Kasutaja viljadpe

Kdik, kes soovivad tddvahendit kasutada, peavad:

Tundma t60vahendi otstarbekohast kasutamist.

Teadma, kuidas kasutada laadurit ohutult erinevates té6tingimustes.

Lugema ja jargima alati kdesolevas kasutusjuhendis toodud té6vahendi kasutamise juhiseid.
Hoidma k&esolevat juhendit ja laaduri kasutusjuhendit kdepéarast.

Tagama, et laadurit ja tddvahendit kasutataks ohutult ja otstarbekohaselt.

Mitte kunagi laskma lastel seadmeid juhtida.

Mitte kunagi juhtima laadurit ega tdévahendeid alkoholi, uimastite vdi ravimite vm selliste ainete méju
all, mis vbivad mdjutada teie otsustusvdimet vbi pdhjustada uimasust, samuti mitte siis, kui teie
tervislik seisund ei ole seadmete kasutamiseks piisavalt hea.

Labima enne seadme kasutamist tédandja poolt ndutud kohustusliku valjadppe.

Omama kehtivat juhiluba, kui seadmetega to6tatakse avalikel teedel ja kui seda nduab seadus.
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6.3 Kasutamine

Enne toode alustamist:

Lugege koiki ohutusjuhiseid.

Esireha kasutamine:

1. Seadke esireha tddasendisse.
2. Riisuge pinda, surudes seadet laaduriga kergelt vastu maapinda. Liigutage laadurit soovitud suunas.

= Soitke esirehaga tdé6tamise ajal alati aeglaselt. Kohandage sdidukiirust vastavalt téétingimustele ja
pinnasele.

= Kui teie laadur on varustatud teleskoopnoolega, saate seda kasutada parema vaate saavutamiseks
téopiirkonnas.

= Esireha saab kasutada edasi- vdi tagasisuunas sdites, olenevalt to6tingimustest.

Valtige jarske pdoérdeid esirehaga td6tamise ajal. Enne jarskude pdodrete tegemist tdstke
TAHELEPANU seade maapinnalt.

6.4 Transpordiasend

Laaduriga soitmise ajal hoidke esireha korvaloleval
pildil ndidatud asendis.

Umberkukkumise oht — Hoidke laadur stabiilsena. Transportige té6vahendit alati
vdimalikult madalal ja maapinna ldhedal. Hoidke teleskoopnool transportimise ajal

sissetommatuna.
HOIATUS!
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6.5 Lahtiiihendamine ja hoiulepanek

Uhendage todvahend lahti ja hoiustage
see tasasel maapinnal. Parim tdovahendi
hoiustamise viis on asetada see otsese
paikesevalguse, vihma ja &armusliku
temperatuuri eest kaitstud kohta.

= Valtige tédvahendi maapinnale
lebama jatmist. Asetage see naiteks
puiduplokkidele v6i kaubaalusele.

m  Veenduge, et tddvahend oleks
hoiulepaneku ajaks kindlustatud mis
tahes liilkumise vastu.

= Arge kunagi ronige tédvahendi peale.

Enne talveks hoiule panekut puhastage t6dvahend. Vajadusel parandage varvikahjustused, valtimaks
roostekahjustuste tekkimist.

6.6 Tootamine kallutusadapteriga

Vaikese kallakuga maapinnal td6tamisel on kallutusadapter kasulik lisavarustus. Kallutusadapter kinnitatakse
tédvahendi ja laaduri kiirkinnitusplaadi vahele. Adapter véimaldab tédvahendit kiljele kallutada. Véimalikud
kallutusadapteri valikud kd&esoleva juhendi trikkimise ajal on £12,5° (mudel A34148), £45° (mudel A36505) vdi
+360° (mudel A424406). Lugege kallutusadapteriga kaasapandud juhendit ning laaduri kasutusjuhendit.
Lisainfot kallutusadapterite kohta saate AVANTi edasimldjalt voi AVANTI veebisaidilt aadressil
www.avanttecno.com.
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7. Hooldus ja remont

Toovahend on konstrueeritud voéimalikult hooldusvabana. Pidev hooldus hdlmab regulaarset puhastamist ja
maarimist ning téévahendi seisukorra jalgimist. Muljumisohu tttu, mis kaasneb masina osade langetamisega,
tuleb kdik hooldustoimingud teha siis, kui likuvad osad on taielikult langetatud ja téévahend on langetatud
maapinnale. Enne hooldustddde tegemist jargige ohutu valjalllitamise protseduuri.

Muljumisoht — Arge kunagi astuge lilestéstetud téévahendi alla. Veenduge, et
tddvahend oleks mis tahes hooldustééde tegemise ajal nduetekohaselt toestatud. Arge
kunagi minge Ulestdstetud téévahendi alla. Laaduri nool vdib hooldamise ajal ootamatult
OHT! likuda, pdhjustades tdsiseid muljumis- véi 166givigastusi, isegi kui laaduri mootor ei todta.
Kéik hooldus- ja remonditédd tuleb teha, kui tdévahend on langetatud ohutusse

asendisse.

7.1 Toovahendi puhastamine

Puhastage tddvahendit regulaarselt, et valtida kogunenud mustust, mida on juba raskem eemaldada.
Puhastamiseks vdib kasutada survepesurit ja drnatoimelist pesuvahendit. Arge kasutage tugevatoimelisi
lahusteid ning arge pihustage puhastusvahendit otse hudraulikakomponentidele ega tédvahendi siltidele.

7.2 Mairimine

Tddvahendil ei ole spetsiifilisi maarimispunkte. Téévahend on hooldusvaba, vélja arvatud puhastamine,
seisukorra jalgimine ning vajadusel aeg-ajalt varvikahjustuste parandamine, kui tarvis.

7.3 Metallkonstruktsioonide tilevaatus

Samuti tuleb regulaarselt kontrollida téévahendi metallkonstruktsioone. Kontrollige visuaalselt kahjustuste
suhtes ning vaadake hoolikalt tle kiirkinnitusklambrid ja nende Umbrus. Té6vahendit ei tohi kasutada, kui see
on deformeerunud, mdéranenud, kulunud véi muul moel kahjustatud.

Remonditéid, mis hélmavad keevitamist, tohivad labi viia ainult professionaalsed keevitajad. Keevitamisel
tohib kasutada ainult meetodeid ja lisandeid, mis sobivad té6vahendi materjaliks kasutatud terasega. Lisainfo
saamiseks remonditddde kohta vétke thendust 1ahima hooldustédkojaga.

7.3.1 Piide hooldus

Piide ja piide hoidikute seisukorda tuleb kontrollida vahemalt iga mone kasutuskorra jarel. Vahetage
purunenud komponendid valja.

7.4 Utiliseerimine tooea I6pus

Kui t6ovahendi tddiga on I6ppenud, utiliseerige tddvahend nduetekohaselt. Monteerige tddvahend lahti,
sorteerige erinevad materjalid, nagu naiteks plastik, teras ja kumm. Kaidelge neid vastavalt kohalikele
maérustele. Arge jatke mingit materjali kunagi keskkonda.

Suunake ko6ik materjalid ringlusse, viies need vastavatesse kogumispunktidesse. Vdimalusel laske
ringlussevott teostada jaatmekaitlusettevottel.
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8. Garantii tingimused

Avant Tecno Oy annab enda poolt toodetud téévahendile Uheaastase garantii (12 kuud), mis hakkab kehtima
alates ostukuupaevast.

Garantii katab remondikulud vastavalt alljargnevatele tingimustele:

m  remondikulud kaetakse juhul, kui remonti ei teostata tehases;

= tehas vahetab vélja kéik defektiga komponendid ja kuluosad.

Tehas vdib erijuhtudel hlvitada kliendile tema poolt ostetud komponentide hinna, kui see on eelnevalt kokku
lepitud.

Garantii ei kehti alljargnevatel juhtudel:

®m  tavaparased hooldustddd voi selleks vajalikud varu- ja kuluosad;

m  ebaharilikest td6tingimustest voi kasutusviisidest, hooletusest, ilma Avant Tecno Oy loata tehtud
konstruktsiooni muudatustest, mitteoriginaal varuosade kasutamisest v6i teostamata hooldustéddest
tingitud kahjustused,;

= defekti tagajarjed, nagu naiteks téokatkestus véi muud vdimalikud tdiendavad vigastused;

= remondiga seotud transpordi ja/ véi veokulud.
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